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SEGURANÇA  

Prezado consumidor,  

ATENÇÃO  

Leia essas instruções para sua segurança antes de instalar e usar esta Coifa. Mantenha este 

•  Parabéns pela compra de um produto Elettromec! Nosso compromisso é tornar 
sua cozinha o ambiente mais agradável da casa, oferecendo produtos elegantes, 
com design diferenciado e de excelente qualidade. 

•  Leve ainda mais conforto e requinte para sua casa, conheça os demais produtos 
Elettromec: Fornos à Gás e Elétricos, Adegas Climatizadas para vinhos,  Ice Maker, 
além de uma grande variedade de  Coifas. 

•  Aproveite sua mais nova aquisição, este Manual traz todas as informações para 
você tirar o máximo proveito de seu produto. 

•  Leia todas as instruções antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futuras 
referências. 

 

 

Guia de leitura e instrução 

•  Os seguintes símbolos ajudarão a você na leitura das ilustrações. 
 

 

Ilustrações de segurança. 
 
 

Alerta e sugestões. 
 
 

Informações sobre à proteção do meio ambiente. 

manual de instrução à mão para uma futura referência quando necessário. 

Precauções de segurança 

•  Não deixe que as suas crianças usem a coifa. 

•  Esta coifa é apenas para uso doméstico, não é apropriado para churrasqueira, restaurantes 
e outros fins de uso comercial. 
•  O trabalho de instalação deve ser feita por um autorizado Elettromec. 

•  A coifa e  filtros metálicos devem ser limpos periodicamente a fim de mantê-los em boas 

•  condições de funcionamento. 

•  Antes da limpeza, sempre garantir que você tenha desligado o produto. 

•  Faça a limpeza da coifa de acordo com o manual de instruções e mantenha a coifa em 
condições livres de inicio do uso. 

•  Não use nada que possa incendiar-se ao limpar. 

•  Se houver alguma falha com a sua coifa, ligue para o departamento de serviço assistência 
técnica. 

•  Por favor mantenha o local arejado quando a sua coifa e fogão a gás estiver funcionando. 

•  Não conecte o tubo exaustão da coifa a tubulações de gás combustível e aquecedor mesmo 
que seja para o fogão a gás e aparelhos de cozinha. 

•  Antes da instalação e uso, leia todas as instruções e certifique-se que a tensão (V) e 
frequência (Hz) indicada na coifa são exatamente as mesmas que a tensão (V) e frequência 
(Hz) de sua casa. 

•  Para tirar o máximo proveito da sua coifa, leia o manual de instruções antes instalar e usar, 
e mantendo-a em um lugar seguro. 

•  Certifique-se que você tenha a mão o certificado de garantia da sua coifa, e a nota fiscal de 
compras em caso de necessidade de assistência técnica. 

NOTA 

A coifa e seu filtro de metálico antigordura  devem ser limpos periodicamente, a fim manter em 
bom estado de funcionamento!  
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CONHEÇA SEU PRODUTO INSTALAÇÃO 

 
 

Descrição da Coifa Instalação da Coifa 

•  A coifa deve ser colocada a uma distância de 70-80 cm (da superfície de cozimento para 

melhorá-la o efeito). Veja fig. 1.  
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•  Instalar o gancho em um local adequado uma vez que a instalação terá altura fixa, e mantê-la na 
linha. A posição fixa do suporte da chaminé para dentro é o lugar da chaminé.  

•  Fixe o suporte da chaminé no exterior, a chaminé exterior, e ter certeza de que o centro da 
chaminé pode ser ajustado à altura em que livremente, bem como a fixação tubo de extensão. Em 
seguida, instale o tubo de extensão e uma chaminé na coifa. Veja Fig. 3.  

•  Coloque o exaustor no gancho. Veja fig. 4.  

•  Ajuste a altura da chaminé para dentro para a posição do suporte da chaminé no interior e 
fixar nele pelo parafuso. Veja Fig. 5.  

 

 

 

 

 

2  
Descrição do exaustor - Fig. 1  

 1 Painel de controle  

2 Filtro antigordura  

3 Duto inferior  

4 Duto superior  
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INSTALAÇÃO 

 
 

IMPORTANTE 

A instalação deverá ser feita a cargo de um eletricista qualificado ou um técnico treinado na 
fábrica. 

Não conecte o tubo de exaustão da coifa a qualquer sistema de ventilação existente, que 
estiver sendo usado por outro eletrodoméstico, como tubulação de aquecedores, gás, tubos 
de ar quente. 

O ângulo da curvatura do tubo de ventilação não deve ser inferior a 120°; você deve dirigir o 
tubo na horizontal, ou, alternativamente, o tubo deve subir a partir do ponto inicial e deve ser 
levado a uma parede exterior. 
•  Após a instalação, verifique se a coifa está em nível para evitar que a gordura escorra do 
coletor de gordura. fig. 9.  

INSTRUÇÕES DE USO 

Função e Característica 

•  A coifa é feita de materiais de alta qualidade com design aerodinâmico em conformidade com 
técnicas avançadas, garantindo luxuosidade, estética, com vários tipos de estilos para sua 
opção em aperfeiçoar a sua cozinha. 

•  Equipada com um motor elétrico potente de baixo ruído, produz sucção forte, filtro antigordura 
antiaderente e fácil de limpar. 

•  Placa de controle com circuito baixa tensão, a entrada de 12VAC, a iluminação mais 
concentrada e uso muito mais seguro. 

•  O filtro de gordura é fácil de remover e limpar, e circulação   suave   para o motor e outras 
partes do seu interior. 

•  Projeto de coletor de óleo, evitando gorduras redundante na chaminé. 

Painel de Controle 

•  Ligue a coifa: Quando a energia é ligada o display acenderá, então mostra-se “24- 
hour system” e a máquina fica standby em qualquer operação, a luz desaparecerá 
automaticamente depois de 30 segundos. 

•  Pressione o botão uma vez "  ", a lâmpada e o símbolo "  "  ligam. Pressione o botão 
novamente, a lâmpada "  " desaparecerá. 

•  Ao usar o botão da velocidade " ". O motor tem três velocidades: Baixa, Média, Alta. 

•  Pressione o botão " " uma vez, o motor iniciará o funcionamento da velocidade mais BAIXA 
e a gaveta dos filtros abrirá automaticamente. 

•  Pressione o botão " " novamente, o motor funcionará na velocidade MÉDIA. 

•  Pressione o botão " " uma vez mais, o motor funcionará na velocidade ALTA. 

•  Quando funciona, pressione o botão " " poderá selecionar a velocidade do motor: "BAIXA- 
MÉDIA-ALTA-BAIXA-MÉDIA.....” e assim sucessivamente. 

•  Pressione o botão liga " " uma vez, o motor da coifa inicia o funcionamento na velocidade que 
ele funcionou da última vez a gaveta dos filtros abre-se automaticamente. Pressione o botão 
" " novamente, o motor para de funcionar, e a gaveta dos filtros fecha-se automaticamente. 

•  Para usar o timer botão "  ": A hora padrão ´é configurada em 12:00. Quando a energia da 
coifa é cortada, a hora volta para 12:00 automaticamente, e você terá que reajustara a hora. 

•  Quando ambos os botões não funcionam, "  " e " ", o botão "  ", é usado para configurar a hora. 

•  Pressione o botão "  " por 2 a 5 segundos, o segmento hora “  ” , e os primeiros dois 
números para ajustar a hora piscarão. 
•  Pressione o botão   " ", o número será aumentado em de 01 cada vez gradativamente, e 
pressione  "  ", o número diminui por ângulo.  
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INSTRUÇÕES DE USO 

 
 

•  Pressione o botão do timer “  segmento de tempo " ", e os últimos 
dois números piscarão para ajustar os minutos a configuração dos minutos piscará. 
•  

diminuirá gradativamente Nomeamos a variabilidade de 01 por vez que for pressionado uma 

vez que o dígito máximo é de 59, o botão não funcionará se exceder-se a este valor. Se estiver 

Pressione o botão do timer      pela terceira vez isto  significa que a o tempo foi
 

configurado
 

2 a 5 segundos neste modo, configure-se uma 
hora. 

•  Pressionando pela segunda vez: configure-se o minuto. 

•  Pressionando-o pela Terceira vez: o tempo foi configurado confirmado e sairá. E isto 
configurará a função repetidamente sempre que for pressionado novamente. (Não funcionará 
se da primeira vez não for pressionado por por mais de 2 segundos). 

izar.  

•  Pressione o botão timer       e inicie a configuração do timer. O tempo inicial é de 5 minutos. 

• Pressione o botão  e o número aumenta de um minuto e pressione     , e o número 
diminui de um minuto. A gama de valores vão de 1:00 a 60:00. Depois de configurar, pressione o 

 

•  Exemplo: se o timer for configurado para 5 minutos, ele mostrará no inicio 5:00, 4:59   

...0:01, 0:00,uma vez indique "0:00",  a energia do motor será cortada automaticamente (ele 

mostrará "24 hour system" no display, a lâmpada não será controlada pelo timer, o motor agora 

está em standby,(a iluminação do display será desligada depois de 30 minutos). 

•  Quando você utilizar o timer da próxima vez, pressione o botão      sem mudar qualquer 
configuração, o sistema padronizará a condição anterior. 
•  O sistema será o padrão para o último ajuste 5 segundos depois, o tempo vai começar a 
diminuir minuto a minuto.  

LIMPEZA E MANUTENÇÃO 

Troca e limpeza de filtros antigordura 

•  Remova os filtros conforme instruções da figura 6; 

•  Você pode limpar os filtros conforme as seguintes instruções: 

•  Embeba-os por aproximadamente 3 minutos   na água aquecida (Não mais que 40 a 50ºC) 
com um detergente neutro capaz de soltar a gordura destes, então escova-os gentilmente com 
uma escova de nylon macia. 

•  Por favor não aplique muita pressão sobre os filtros, evitando danificá-los. 

•  Eles também podem ser lavados em uma máquina lavar louças com detergente, ajuste a 
temperatura em torno de 60°C. 

•  Por favor, não use detergentes abrasivos, pois eles danificarão a coifa. 

•  Tenha a certeza de que a coifa está desligada antes de iniciar a limpeza da mesma; 

•  Para instalar o filtro de carvão proceda como na figura 7; 
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 pela segunda vez, o

Pressione o botão       , o número aumentará gradativamente, pressione então      , o número 

•  

 e confirmado.

•  Pressionando longamente o botão       por 

 • Quando o botão      estiver em funcionamento, e o botão      for utilizado para tempor

botão        novamente para confirmar está configuração.

Fig.6
Fig.7



 
 
 
LIMPEZA E MANUTENÇÃO 

 
 

Substituindo a lâmpada: 

•  Tire o suporte e o vidro para fora e depois retire a lâmpada queimada, Veja Figura. 11 

•  Coloque a  lâmpada nova, vidro e suporte em seus lugares. 

Especificações Técnicas 

Linha 

Largura (cm) 

Acabamento 

CARACTERÍSTICAS 
 
 
 
 

Massima 

90 

aço inoxídável  

Comando Sensor Touch 

Velocidade 03 

Iluminação 2 lâmpadas alógenas 20W 

Filtro de Alumínio 02 

Filtro de Carvão 02 

Função depuração e exaustão 

Vazão (m³/h) 800 

Vazão livre (m³/h) 1200 

Ruído (dB) 35 

Consumo (kW.h) 0,3 

Potência (W) 330 
ATENÇÃO Motor 01 tangencial 

Antes de trocar as lâmpadas, esteja certo que o eletrodoméstico não está ligado. Tensão (Volts)                                        127 ou 220  

Profundidade (cm) 48,5 

Diferencial Retrátil 

Garantia 1 ano 

10  11  

Fig.11



 
 
 
CARACTERÍSTICAS GARANTIA 

 
 

Dimensões do produto CERTIFICADO DE GARANTIA 

Garantimos este produto contra qualquer defeito de fabricação que venha a se apresentar no 
período de 09 meses, contados à partir do término da garantia legal de 90 dias, prevista no 
artigo 26, inciso II, da Lei n° 8078/90 (Código de Defesa do Consumidor).  

SÃO CONDIÇÕES DESTA GARANTIA:  

1.  Qualquer defeito constatado neste produto deve ser comunicado em 48 (quarenta e oito)  
horas ao Serviço Autorizado ELETTROMEC no 0800 723-1202.  

2.  Esta garantia abrange a substituição de peças que apresentarem defeitos constados como  
sendo de fabricação, além da mão-de-obra utilizada no respectivo reparo.  

A GARANTIA NÃO COBRE:  

- Produtos ou peças danificadas devido a acidente de transporte ou manuseio, riscos,  
amassamentos ou atos e efeitos da natureza (raios, inundação, desmoronamento, etc.), má 
armazenagem.  

- Defeitos decorrentes da instalação inadequada, ou realizada por pessoal não autorizado pela 
“ELETTROMEC”. 

- Não funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimento de energia elétrica  
no local onde o produto está instalado. A substituição de Lâmpadas, Vidros e Plásticos.  

- Despesas com transporte, peças, materiais e mão-de-obra para preparar o local aonde for  
instalado o produto (ex.: rede elétrica, conexões elétricas e hidráulicas, tomadas, esgoto, 
alvenaria, aterramento).  

- Chamadas relacionadas à orientação de uso constantes no Manual de Instruções ou no  
próprio produto, sendo passíveis de cobranças aos Consumidores.  

- Despesas relativas à instalação do produto e/ou de ajuste do local as condições necessárias 
à instalação do mesmo. 

- Caso haja remoção e/ou alteração do número de série ou da etiqueta de identificação do 
produto. 

- O produto for instalado ou utilizado em desacordo com o Manual de Instruções. 

- O produto for ligado em tensão diferente a qual foi destinado. 

- O produto tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer alterações, modificações ou 
consertos feitos por pessoas ou entidades não credenciadas pela ELETTROMEC. 

- O defeito for causado por acidente ou má utilização do produto pelo Consumidor. 

- Despesas de deslocamento do Serviço Autorizado, quando e se o produto estiver instalado 
fora do município sede do Serviço Autorizado ELETTROMEC.  

- Despesas decorrentes e conseqüentes de instalação de peças que não pertençam ao  
produto, sendo estas de responsabilidade única e exclusiva do Consumidor.  

- Para  sua  comodidade,  preserve  o  MANUAL  DE  INSTRUÇÕES,  CERTIFICADO  DE  
GARANTIA E A NOTA FISCAL DO PRODUTO.  

- Quando necessário, consulte a nossa Rede de Serviços Autorizados e/ou o Serviço de 
Atendimento ao Consumidor. 

A ELETTROMEC, buscando a melhora contínua de seus produtos comercializados, reserva- 
se o direito de alterar seus produtos e suas características, técnicas ou estéticas sem 
prévio aviso. 
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Medidas em milímetros



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SAC ELETTROMEC  

 0800 723 1202  

 

 

DIAMANTINO & HOFMAN COMÉRCIO E REPRESENTAÇÕES LTDA. 

 CONDOMINIO INDUSTRIAL PORTAL DO ANHANGUERA  

ESTRADA MUNICIPAL MARIO COVAS, S/N  

 BAIRRO MACUCO  

CEP 13279-411 VALINHOS SP  

FONE: (19) 2129-0500 - FAX (19) 2129-0524  

 Site: www.elettromec.com.br  

Email: vendas@elettromec.com.br  
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